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(A gauche.) Dans Broadway
Scandals, Carmel Myers a une
allure vraiment parisienne.

*"e
*

(A droite.) Quelle petite enfant

adorable fait Sally O’ Neil

dans son nouveau film : Chan-

son d'Amour.
..
*e
Depuis que nous avons annonceé
1a venue A Paris de Raoul Walsh,
qui cherche une vedette pour
remplacer, a 1a Fox, Lily Damita,
nous recevons cent coups de
téléphone par jour et trois fois
plus de lettres. « Nous voulons
bien ! » — déclarent nos char-
mantes correspondantes —
« mais ne pouvez-vous pas nous
dire comment était aun
juste Lily dans ce
fameux film ?... » Nous
ne saurions laire mieux
que de mettre sous vos
yeux, mesdames, cette
scene de Cock- Eyed -
World dans laquelle
Victor Mc Laglen et
Edmund Lowe se
disputent notre
exquise compa-
triote.” Quant a
Walsh, il est déja
parmi nous.

Cinémonde devient de plus en plus populairé A Hollywood : jugez-en par cet air intéresse de
Raquel Torreés ot M. Ludwig Lawrence, délégué européen de la M. G. M.

MES IDEES SUR LE CINEMA

MAURICE DE

OTANT il est rare, pour un Parisien
un peu affairé, d’avoir deux heures
de loisir complet dans son apres-
midi, antant il est fréquent et
quasi quotidien d'avoir, entre deux
courses d'affaires ou deux séances

de travail une demi-heure libre, qu'on ve sait
trop comment employer. Pour peu ¢u’on habite
un autre quartier de Paris, impossible de rentrer
chez soi. On flane dans la rue, on entre au
café, on s’ennuie.

(est le moment ou lon aimerait aller au
cinéma. Mais la perspective de débourser
le prix d'une seance entitre pour ne l'utiliser
(u'une demi-heure vous révolte. Comment les
salles des boulevards et des guartiers du centre
n'ont-elles pas encore songé a sectionner leur
programme de I'aprés-midi, non pas en deux
séances de deux heures, mais en huit d'une
demi-heure?

Vous me direz que le eontrole du temps
qu'un spectateur va rester dans son fauteuil
est malaisé. Une fois assis, allez donc le faire
lever! Il serait odieux de lui réclamer a tout
bout de champ le production de son ticket,
comme dans un omnibus, pour voir s'il n'a pas
dépassé Ja demi-heure de course optique qu'il
avait demandeée !

Oui, Mais il suffirait de remettre a chaque
spectateur un carton imlit;uunt_ S01 11L'1]_!’L'
d'arrivée, et de lui en réclamer le prix a la sortie.
Notez qu'au café ou au restaurant, on ne paye
qu'en partant. Au cinéma, l'addition serait
d'une simplicité d'enfant. La jolie buraliste

jui vous remettriez votre bulletin vous dirait
avee un gracienx salut :

Vous avez un carton vert, Monsieur?
Ies cartons verts sont ceux (ue nous avons
distribués entre z heures et 2 heures et demie.
Il est quatre heures dix minutes. Vous avez
donc utilisé votre fautenil pendant cing demi-
heures, la demi-heure commencée étant due
A 5 francs la demi-heure. votre addition est
de 25 francs

Mais, en revanche, si, dés la premitre demi-
heure, vous bdillez devant un scénario d'une
intolérable insipidité, fussiez-vous entré avec
tout votre aprés-midi devant vous, vous quit-
tez la salle avec le sourire : votre erreur ne
vous a couté que cent sous !

Or, cette crainte d’avaler pendant deux
heures un maunvais film est, avee le manque de

WALEFFE

temps libre, I'un des deux scrupules qui font
hésiter tant de promeneurs devant les affiches
alléchantes du spectacle annoncé a la porte.
le ticket demi-horaire répond & ces deux
objections.

Certes, ces entrées et sorties supposeraient,
chaque demi-heure, unentr’acte de cinq minutes.
Mais un film ne se coupe-t-il pas a volonté:
1. 'art sera précisément de le suspendre a I'instant
palpitant, comme font déja les romanciers-
fenilletonistes avec leur suite 4 demain. Ici,
ce serait la suite dans cing minutes. Tout le
monde resterait !

* %

Pendant ces entr'actes, puisqu'ils existent
déja, je m'étonne d’ailleurs de voir circuler
toujours des vendeuses de bonbons, chocolats,
caramels et autres éternelles sucreries plus ou
moins poissenses, et jamais des vendeuses de
boissons fraiches, Jamais rien 4 boire ! Pourquoi?
Si un garcon passait un platean de bocks bien
glacés, d'orangeades et de citronnades, qu'il
poserait sur une étroite tablette, telle qu'en
portent déja les rangées de fauteuils dans cer-
tains music-halls, je prétends qu'il en ven-
drait a chaque fois, Iit quel est le cinéma quin’a
pas un café dans son voisinage? On a créé les
cafés-concerts. Pourquoi pas les cafés-cinémas ?

Vienne eut longtemps, et jimagine qu'elle a
encore, la spécialitédes théatres-restaurants, on
' Autrichien vient diner non devant un tréteau
de fortune on défilent des attractions, mais
devant une véritable scéne de théatre. ILes
ténibres d'une salle de cinéma ne se préteraient
évidemment pas 4 ce mélange de voluptés
disparates. Mais, cing minutes de lumiére
pendant lentr'acte suffisent pour servir et
savourer un bock. Le cinéma est un train éclair
qui vous emmeéne a travers le monde, A chacue
station, comme sur le quai d'une gare, ses
voyageurs seraient contents de héler le gargon
de buffet qui circule sur le quai.

Voila des suggestions assez prosaiques
J'aurais bien quelques petites idées plus
ambitieuses sur le choix des films, car les
exploitants me paraissent en général sous-
estimer l'intelligence, plus fine qu'ils ne croient,
du Francais moyen. Mais, le plus pressé pour
le cinéma, comme pour le téléphone, apres
l'avoir inventé, est de savoir s'en servir!
Remplissons d’abord les salles! On verra
apres,

PROCEDES
AMERICAINS

'A I beaucoupde

sympathie pour

mes adversaires.

S'ils sont vain

cus, ma réputation

grandit; s'tls sont

.--a."ml.r.'rf‘m's,;'i' m'ins-

pirve désormais de

lewr méthode. Imi-

{ation. servile 7 Point~ du tout. Adaptation

d notre tempdvament des wmille bons procé-

dés que je suis tout disposé d échanger avec

Uadversaive. Surtoul quand les miens sont
manvais.

S’agit-il chez nous de réaliser un film? Bien
vite on demande d un employé de la maison
de nettre en pidces une vieille piéce du domaine
public, puis on prend le metteuyr en scéne
disponible, la grande vedelte petite amie du
gros commanditaire, des avtistes bénéficiant
d'une cerlaine renommée dans cing m;r!f'w:_-.-
difiéventes afin d’assurer la location al' Etran-
oer el, anhasard dw studio libre ou de Uextérieny
désivable pav son séjour agréable, on tourne.

Li-bas, outre - Océan, chez [adversaive
vainqueur, .on procéde d'autre maniére
tout est sacrifié a la valewr du film.

Vous ne me croyes pas? Laissez-moi, dans
ce cas, vous contey une belle histoive trés vévi-
dique et pas trés ancienne.

o

Sur les boulevards passail ces jours deyniers
wun film que je connais bien. Il s'appelle...,
MALs Non, je ne vous le divai pas, car les
Américains prétendent que citer un fitre ou
désigner un artiste, c'est de la publicité.

Il passait en exclusivité et je l'aime powr
plusieurs raisons. N'a-1-il pas £t tird d'une
pidce en trois acles, la derniére créée par le
plus grand thédtre des bowlevards.

A la place de celui-ci s'éléve aujourd' b
wn ciné modeéle ot Uon vit, au cours de I'clé
dernier, paraitre sur U'dovan la belle histoive
dont le dialogne vésonnait encore aux orveilles
des spectateurs de la vieille maison.

Mais la mimique de Florence Vidor sy
était substitude aux répliques de Gabrielle
Dorziat.

Voild donc une histoire lrds parvisienne que
les Américains ont traduwite (mes amis Tharaud
dirvatent ! trahie) en art muel.

Vous supposez qu'ils Uont deéformide.
brutahsée, natwralisée jusqu'a 'invraisem-
blance : erveur! L'affabulation est heureuse,
wn pew miévre, mais Si parfaitement mélée
de erdce délicate, d'exquise naivelé, de cocas-
serie désopilante, qut'on est a la fois suvpris
et charme.

Llautewr primitif ligi-mime, qui s attendait
a foul, w'a rien trouvd 4 vedive; il s'est déclaré
satisfait, ce qui est exceplionnel. Y a-t-il eu
miracle? Poinl.

Hollviwood a seulewment choisi les howmmes
et les femmes qui'il fallail comme exéoutants.

Piéce parisienne? Soit. Le scénario sera
composé par un Francais : M. [ean de Limur.
L.a mise en scéne seva U@uvre d' un Frangais :
M. d'Abbadie d Avvast. Le principal role
masculin sera distvibué a un Frangais
M. Albert Conti, digne d'Adolphe Menjoi,
pris ailleurs. Enfin, Uéloile féminine sera la
plus délicatement payisienne de lowtes les
vedettes amévicaines.




El voild comment Maman devint Femme
aprés avoty été Le Flirt Magnifique ern Amé-
vigue. Flirt d'autant [plus magnifigue qu'il
rapporta plusiewrs millions ld-bas.

Mais j'ai dit : wn peu micvre. Les procédeés
américains sont domc, cetle fois, en défaut.
Nenni ! mon conte de fées ne s'arvéte point ld.
Pour véunir la troupe désivée, on s'apercut
que dix-sept jours étaient seuls disponibles.
On tourna donc en dix-sept jours.

En dix-sept jours! Et, cependant, il n'y-a
pas un détail négligé. Le fini de I'ceuvre touche
@ la perfection, les décors en sont délicieux
et les éclairages de premier ovdre.

Dix-sept jours pour gagner des millions !

Mais rien n'est simple dans la vie, et, leur
cuvre leyminée, nos Amévicains s'apercurent
qu'ils avaient violé les flermes du contrat
d’achat de Maman.

La Compagnie « M. G. M, » élait-seule
qualifice pour tourner; or,c'est le « Pt v qui
avail réalisé. On pouvail cvaindre l'interdiction.
Les wmillions étaient perdus.

Nos Américains dépéchévent donc un
souriant et tenace avocal auprés des auteurs.

Dites done, si on vous améliorait la traupe
de vos artistes, que diriez-vous?

— Nous serions heureux.

— Si, par conséquent, on wvous donnait
Florence Vidor au liew de M... M... qui vous
a &té promise...

— Nous serions enchaniés.

— Eh bien! aulorisez-nous d passer e
contrat « M. G. M. » a le P, et c’est fait.

— Tope! »

C'étart déja fait depuis longtemps !

*
* %

Pourquoi me suis-je complu a conter -tout
au long cette histoire que je commais bien?
C'est qu'elle est riche d'enseignements. On
¥ frouve tous les procédés américains réunis :
méthode, amour de I'art muet, choix excellent
des réalisateurs, vapidité, habileté dans les
tractations, bonne humeur tout au long de
Vopévation; wvoild, Messieurs les Frangais,
d'excellents exemples, 2

A mon retour d'Amévique, nos amis des
Etats-Unis m'ont reproché d’avoir pavié de
leur beaw pays asec un pew trop de liberté,
Certes, j'avais distribué de sévieux éloges,
mais objectivement, avec la sauvegarde de
mon esprit critigue. Ce n'élait pas assez
enthousiaste ! Ca manguait de chaleur. | avais
méme, 0 sacrilége! esquissé quelques critiques
dont la pire élait mon inappétence de vie
yankee.

Sur un point seulement, je n'avais jamais
dissimulé mon admiration vive : le Cinéma.
La-bas, le Cinéma est un diew vivant : dme
el armée mélées.

« dvec les talkies, affirme ce grand
Américain, nous sommes partis o la conquéte
du monde. »

Altention ! José GERMAIN.

fo muamino da 320
de « Cimermonole "
arofno. Le Aq decembne
Aeno. ane Mo -
wvelle. ! Une Ffonte 4'onki-
C—QRA o omks . Del ‘T\ho{‘fs
Ameidited ef iméo ;
Ume gn.amde. enguite dun
Lo, brahn M o 0'eenam.
32 pader, Lo dowble. ol'wm
AMMENS ondiwaune. ,
e fwik de 2 £50

Haute Trahison triomphe a Berlin
HAI UTE TRAHISON ! Ainsi se nomme un grand film dramatique de Johannes Meyer, avec

Gustave Freehlich, qui passe actuellement 4 Berlin et sortira bientdt a Paris. L'action se
déroule en Russie, sous l'ancien régime. Clest tout 'Empire des Romanoff, avec son

) faste, ses chasses somptueuses, ses beaux officiers, ses restaurants de nuit, ses terro-
ristes, ¢t son Okrana qui revit dans le film.

Le film débute d'une tagon assez mouvementée par un attentat anarchiste & Varsovie. Il nous
conduit ensuite dans une mansarde ol se retrouvent quotidiennement les «ceeurs pursy insurgeés
contre le tsarisme. Et voila que défilent irrésistiblement a 'écran usines ot couve la Révolte,
casernes ou les soldats ne veulent plus obéir a leurs officiers, auberges crasseuses on les nihi-
Jmu; discutent devant une assiette de « borcht» ou un verre dalcool capiteux...

. Unc femme radieuse et belle, Gerda Maurps, la vedette du dernier film de Fritz Lang (La
Femme dans la Lune), traverse admirablement des images de mis¢re et de haine. Elle incarne une
femme slave un peu conventionnelle, certes, mais pleine de charme... Gustave Freehlich est aussi
un ancien collaborateur de Fritz Lang, trés en progrés depuis quelque temps. Harry Hard, Olga
Engl, Rudolf Bierbach et Ossip Darmatoft sont les autres acteurs du film. X - 3
Il ne faut pas, bien entendu, confondre Haute Trahison avec le film anglais du méme nom, ol
joue Jamesson Thomas et auquel nous avons déja consacré une page dans Cindmonde. X.

QUELLE NUIT'!
Realisation de Fdward Sutherland
Interprétation de Bebe Daniels, Neil Hamilton
et William Haustin.

Nous tombons en plein dans larbitraire dont les
scénaristes américains font leur pature. Au gré d'une
histoire de chantage, des journalisies se lancent dans
une aventure dont un mariage est issue

Quand je vous aurai dit que Jog Helton, reporter a la
Chronique, cherche une preuve de la concussion du politi-
cien Patterson, et que la jolie Diana Winston qui travaille
avec lui par dilettantisme fait toul rater par ses bévues,
vous saurez la suite : Diana, aprés de nombreuses mala-
dresses, réussira & prendre une photo de Patterson
recevant de 'argent du bootleger Corney. Et le triomphe
de la campagne journalistique sera bientdt suivi du
mariage de Diana avec Joé...

Et voila... Ne vous semble-t-il pas d’avoir déja vu
¢a quelque part?

Oh! si, me dites-vons. Mais ¢a ne fait rien, car cetie
nouvelle mouture d'un théme bien ysé est fort agréable.
Il y a surtoul des images bien venues, éclairées et prises
avec une aisance incomparable. Dans les scénes ol parait
Bebe Daniels, le rire fuse, car elle a beaucoup d'esprit,
et sait éire ahurie et charmante. De ces péripeties il ne
reste pas grand’chose A l'examen, mais 1'ensemble
vous fait passer une heure. Et il ¥ a du mouvement et
de 1a jeunesse, ee00ene

SIBERIE
(Terre de Douleur).

Reéalisation de Mario Bopnard.
Interprétation de Marcella Albani, Vilhelm Diéterle
et Wiladimir Gaidaroff.

Sombre, lent, trés étouffant, Sibérie se passe en Russie
au temps des tsars. Décidément, on n’en a pas fini en
Furope avec les films d’atmosphére tsariste.

Celui-ci n'est ni plus mal ni mieux qu'un auntre. On
y vwoit des personnages bien connus par des films de
méme genre, mais surtout propres aux bons mélos
populaires : un séducteur infame et régénéré, unehéroine
magnifique et persécutée, enfin un cosaque altruiste
et protecteur... Le public, qui aime ces personnages-1a
et les prend pour des étres sortis de la vie réelle, sera
servi.

« La comte Wladimir Tostol aime une fille du peuple:
Sophie, et a en d’elle un enfant. Un nihjliste s'élant réfugie
chez Sophie, celle-ci est condamnée 4 la déportation en
Sibérie. Wladimir, comme un lache, et parce gu'il est
aristocrate, n'ose défendre sa maitresse. Sophie part
pour la Sibérie, mais grace 4 un cosaque au grand coeur,
elle s'évade. Engagée dans un cirque, elle éerit & Wiladimir,
Le patron, i qui elle s’est refusée, la dénonce. Sophie est
arrétée et condamnée i mort. Wladimir la rejoint et la
délivre (sic). Enfin heureux, Sophie et Wladimir pourront
elever leur enfant,

Mario Bonnard, a convenablement mis en images
cette noire tragédie. Abondantes, les scénes a effet

De haut en bas : N'est-ce pas de cette scéne de
Quelle Nuit! avec Bebe Daniels, que s'est inspiré
Van Dongen pour sa fameuse affiche sur une
margque de chaussure ? @ Mabel Poulton prend
son bas comme tirelire, dans une scéne de Nuits
de Londres @ « — Laissons ces enfants faire
leurs confidences », dit le peére a son associé,
dans Le Danseur inconnu. Mais les enfants n'ont
rien & se dire que leur amour! (Véra Flory,
André Roanne et Janet Young.)

m 1033 m

011 verra cette semaime a Paris

porteront sur un certain public amateur d'émotions
fortes, La photographie est sonvent belle, mais il y a
un abus de clair-obscur.

Marcella Albani, belle et froide, est une Sophie sculp-
turale & qui 'on comprend qu’il puisse arriver tant de
malheurs. Dieterle en cosaque-caniche, et Wladimir
Gaidaroff, authentiquement russe, sont bien.

ood0e®
AU SERVICE DU TSAR

Drame réalisé par Wladimir Strijewski.
Interprété par Ivan Mosjoukine, Carmen Boni,
et Fritz Alberti.

On ne peut faire un grief 4 ce film d'étre, lui, également
une reconstitution de la vie russe sous les tsars, Clest
tellement bien fait, avec intelligence el compréhension,
qu'on tegarde avec un plaisir réel ce film de qualite
qu'un Russe d'Allemagne : Wladimir Strijewski, a
COMpPOSE,

L'intrigue débuie dans un train, et 'on y voit une
espionne nihiliste se faire épouser par un prince unigue-
ment parce qu'il est requ a4 la Cour et qu'elle pourra
ainsi se faire recevoir également et tuer I'Empereur.
Quand elle n’a plus qu'un geste a faire elle ne le fait pas,
car elle aime son mari. Reprise par les révolutionnaires,
elle sera délivrée par la police impériale, mais son mari
se séparera d'elle afin qu'elle soit en streté en France,
Lui, il restera en Russie, fidéle a son tsar.

Sujet simple, bien construit, dont la conclusion
mélancolique nous change de tant de fins optimistes
Réalization, je le répéte, sensible et fine, avee des decors
qui intensifient la couleur réaliste de la reconstitution,

Ivan Mosjoukine est un prince de grande allure et
un amoureux avee cette flamme dont il a le secret:
Carmen Boni esl charmante et tous les roles secondaires
sont tenus avec beaucoup de talent. ......__.

LE DANSEUR INCONNU
Réalisation de René Barberis.
Interprétation d'André Roeanne, Véra Flory
et Janel Young.

Ia piéce du Palais-Roval connait les rayons de l'{‘_cr‘;m.
C'est une gentille histoire de jeune débrouillard arriviste

mais qui a une cheville & son arrivisme : son incurs
honnéteté, et aussi son amour pour la jolie héritiére
qu’il doit épouser. Le bluff dont il s'entourail craquera,
et il apparaitra humble et sincére. C'est comme cela que
I'héritiére l'aimera le mieux, puisqu’elle ira le chercher
jusque dans un magasin de meubles on il tr:ll\'uillu.

André Roanne et Janet Young jouent gentiment cetle
comédie un peu mince. Ia mise en scene est sans pre-
tentions. I'esprit du film est figé. [<=11-1"]

LES NUITS DE LONDRES
Interprétation de Jack Trévor el Mabel Poulton.
On a pris prélexte d'une histoire réaliste pour nous

montrer les bas gquatriers londoniens. C'est fort intéres-
sant, et le film fait par un Anglais a assez de caractere.

20080000
CHAINES

Réalisé par Wilhelm Dicterle.

Interprété par Wilhelm Diéterle et Mary Johnson,

On appelle aussi ce film Seves enchaines. En effet, le
titre est explicite, puisqu'on nous monire des pri-
sonniers, des forcats que tourmente le désir charmel et
qui en arrivent & chercher enire eux, d':ul:i IE-urs.‘uth1k~;
infernales. les joies dont ils sont prives puisqu ils sont
retranchés du monde extérieur. Ce probléme de 'homo-
sexualité n'a jamais été traité et il a fallu un _ur;mrli
courage 4 Wilhelm Diéterle pour oser le traiter, comme il
'a fait, avee un grand tact d’aillenrs. Des illlu_‘_{‘eﬁ _cnmi-n’.:
sur la vie des reclus, des cauchemars extériorisés. des
visions ('enfer nous impressionnent. Mary Johnson' est
la” fragile lumiére féminine de ce drame audacieux.
Wilhelm Diéterle interpréte son propre film, ila un masque
el des expressions saisissants ; :

Une cenvre de grand mérite, mais que je ne conseillerai
pas pour les adolescents.

MARTYR IMAGINAIRE
Comédie interprétée par Lew Cody et Aileen Pringle.

Ces deux acteurs habitués a jouer ensemble jouent
avec un étourdissant brio une comédie humoristique
assez fine, mg essentiellement américaine comme
psvchologie, Spoese

SAMEBA
Film entiérement joué par des negres.

Une simple histoire d'amour contrarié et de lutte
héroique pour la conquéte de la femme aimée. Tous les
faits exotiques tournent autour de ce sujetl et en sortent
peu. = ;

Samba a Uintérél réel d’étre entiérement interprete
par des négres, et leur mimique est si sobrement expres-
sive qu'ils seraient bien capables de nons donner des
fegons d'interprétation. :

Aucune préparation laborieuse ne nous conduil en
pays noir. Nous y sommes d'un Seul coup, et tout de
suite nous vivons avee les tribus, dans les cases indigénes,
et dans un paysage brilant et plat. Des rites, des danses
nous intéressent ainsi qu'une poursuite a coup de fléches
Cll]]llli;‘l][l!]l‘_‘[)}-—.

Voici un bon documentaire romance qui nous donne
un reflet exact de la vie africaine. René OLIVET.




VOYAGE au pay.s

IIl. — La production

OUR se faire une idée exacte de Ia
puissance de l'industrie cinémato-
graphique américaine — elle repré-
sentait, 'année derniére, 85 9; de la
production mondiale des films —
on ne peut mieux faire que d’aller

_ examiner de visu ce qui se passe

dans la cité du cinéma, a Hollywood.

Il faut quatre jours et quatre nuits, pour
se rendre de New-Vork 4 Hollywood, 4 pen

res le temps nécessaire pour aller de Paris
a Constantinople, mais ¢a ne géne pas les
Américains, Ils .se rendent de New-York a
Chicago — 1.600 kilométres — aussi facilement,
plus facilement peut-étre, que nous allons a
Orléans ou a Pithiviers, et il est courant pour
eux de passer deux nuits en chemin de fer,
une a l'aller, l'autre au retour, pour assister
})endant une heure et demie 4 un match de
ootball. La nécessité crée 'accontumance, et
les distances, quand on est habitué a les par-
courir, perdent de leur valeur. Quant 2 la perte
de ‘_Lc_nlg& elle n'existe pas, I'homme d'aftaires
americamn travaillant aussi aisément dans un
train que dans son burean : il a avec lui sa secré-
taire, il dicte sa correspondance, envoie ses
télégrammes, donne ses ordres par téléphone.
'l"()utuf-.l la journde, les compartiments du
Pacific Limited résonnent du bruit des machines
a écrire.

*
* ¥

On comprend que la production américaine
ait installe ses quartiers géneéraux sur la cote
du Pacifique. New-York est impossible,
I'espace y ¢tant si restreint qu'on est obligé
de gagner en hauteur ce qu'on ne peut avoir
en largeur, Chicago est en passe d'étre aussi
encombré et le vent y régne en maitre : les
autres villes de I'intérienr ne présentent aucun
avantage réel : elles ne peuvent rien offrir qui
compense l'admirable climat californien. I.a
cote du Pacifique, avec cet océan aux eaux
calmes et {raitresses, bhaignant un rivage
pittoresque, ses cultures de fruits fabuleux,
avec son ciel idéalement bleu, était bien digne
d’attirer les producteurs de films, 2 la recherche
a la fois de vastes espaces et d'une nature
accueillante.

Rien dans les livres ne peut donner une idée
exacte de ce paradis du cinéma : Hollywood,
qui évoque d'assez loin la Riviera par sa végé-
tation, ses allées bordées de palmiers, ses villas
enfounies sous la verdure, est de dimensions
telles qu'une voiture rapide met plus d'une
heure et demie sans arréts, sans ralentissements,
pour aller de la gare de Los Angeles a la plage
de Santa-Monica TLos Angeles, c'est la ville
ancienne, avec ses logements, ses boutiques,
et elle est d'un aspect assez pen attrayant ;
Hollywood, c’est la cité de luxe qui s'étend
sans cesse et dont les hétels splendides, les riches
magasins, les « bungalows » confortables,. ses
studios immenses avec leurs laboratoires, leurs
bureaux, leurs jardins gagnent, chaque jour, du
terrain vers la mer. A Hollywood, des quartiers
comme Beverley Hill, Culver City ou California
ont les dimensions d'une ville comme Cannes
ou Nice leurs avenues, aussi larges que nos
Champs-Elysées, sont entretenues comme une
piste d’autodrome et, la nuit, les noctambules
ne se privent pas d’y battre des records de
vitesse au risque de se faire prendre en chasse
par la motocyclette dun policeman.

Mais le policeman, a Hollywood, est rare...
Le seul que j'ai rencontré pendant mon séjour
était fort occupé a venir en aide a4 une jeune
maman blonde... blonde... empétrée de mar-
mots. Les seuls marmots d'ailleurs qu'il m’ait
été permis de rencontrer la-bas, oit il semble
que les occupations cinématographiques
n'aillent pas de pair avec les soucis de la repopu-
lation. 11 est vrai que ce souci-la ne prend aux
Etats-Unis nul caractére d'urgence!

o

Ie centre de Hollywood, c’est Hollvwood-
Boulevard ot se trouvent les plus beaux
immeubles, les magasins les plus riches, on
circulent les automobiles les plus somptueuses,
conduites par d’impeccables gentlemen ou de
ravissantes jeunes femmes. Hollywood-Bou-
levard est immense, les avenues, les rues qui
y aboutissent, soigneusement rectilignes, sont

d'un aspect tout aussi séduisant, car il n'v a
pas de maisons pauvres 4 Hollywood, tout v
est placé pour le plaisir des yeux et le repos de
Vesprit. L'atmosphére de cette Cité-Pare, de
cette Ville-aux-mille-jardins est toute baiende
d’'optimisme. Comment songer a la misére
possible au milien de ces trésors, nourrir un
sombre « cafard » sous ce ciel blen, dans la
lumitre d'un soleil éclatant, qui ne cofisent i
s'éclipser que pour laisser venir des nuits d'une
perverse douceur, sous un firmament clouté
de millions d’étoiles?

Mais parfois, brutalement, un souffle imper-
ceptible venu de 1'Océan proche s'enfle, gran-
dit démesurément. Instantanément, le décor
change. Ies palmiers gémissent sous.la rafale
des tourhillons dune poussieére dense, impal-.
pable, s’élévent, obscurcissant I'horizon, et le
soleil se dérobe, noyé dans des nuages d’un gris
sale... Alors, le Hollywood de féerie t'lispﬂf:lit.
le paradis s'endeuille sous lamenace, semble-t-il,
d'un ange exterminateur. Les voitures olissent,
se hdtent sans bruit vers quelque refuge, les
passants disparaissent comme engloutis, un
voile de deuil enveloppe, étreint... Et 1'on songe
aux pauvres gens qui, l'angoisse au ccenr,
attendent l'appel improbable du « casting
director » a ces milliers de fisurants, d'« extras »
comme on les nomme la-bas, qui luttent pour
I'improbable cachet, & ces hommes, ces femmes
de tous dges, de toutes nationalités qu’'a attirés
le mirage du cinéma et qui cachent leur
détresse sous l'optimisme de commande, plas-
tronnent. arborent un sourire avantageux pour
quémander l'emploi de quelques jours on de
quelques heures, qui leur permettra de manger,
d'espérer...

La tourmente s'est apaisée. Le vent cynique
et brutal a regagné les nuées, la poussicre, faite
de ce qui fut, est retombée, est redevenue imper-
ceptible... T.e téléphone retentit dans le lieu ou
se sont assemblés ceux qui attendent..,
Hurrah! il faut deux cents gendarmes grecs
et cent paysannes aux studios Fox, trois cents
mineurs chez Metro, quatre-vingts . girls » et
huit cents soldats de la Révolution chez
Paramount! Le soleil brille. Qu’il fait bon
vivre | =

*
* %

Nous avons visité les studios. Pour se rendre
de I'un a l'autre, il faut, bien entendu, une auto-
mobile et 'on ne songe pas sans pitié a ceux
que la dureté des temps oblige a marcher,
pendant des milles et des milles, d'Universal
a Paramount, d'United Artists & Warner, pour
tenter l'improbable chance et essuver le sec
refus d'un portier sans aménité. Mais ces pensées
ne firent que nous effleurer tant était nouvean
pour nous le spectacle; notre curiosité sans
cesse  sollicitée exigeait une perpétuelle
gymnastique de nos reflexes. Ce n'est pas sans
provoquer notre etonnement amusé que se
présenta, par exemple, a nos yeux ce type
vraiment ameéricain et unique de la statue
publicitaire.

Vous avancez dans une belle avenue et, sou-
dain, un monument attire votre attention

est une magnifique vache, grandeur nature,
hissée sur un socle de pierre. Cette vache n'a
rien de commun avec la louve romaine et on
ne l'a pas glorifiée parce qu'elle a nourri de son
lait M. Adolphe Zukor ou le Général Tlavs.
Non! Cette vache vante prosaiquement une
marque de lait condensé! Plus loin, une auto-
mobile, conduite par un personnage en ciment,
vous apprend que le meilleur garage se trouve
a cent yards a droite; une houteille de trois
meétres de haut vous incite a4 vous gorger de la
fameuse eau gazeuse X... Publicité ! Publicité !
que de crimes on commet en ton nom !

Nous entrons aux studios Paramount et
nous sommes immédiatement sédnits par leur
aspect riant. ILes bureaux, les ateliers, les

De haut en bas: La porle que vous voyez méne
aux bureaux de la haute direction de la Para-
mount ; elle méne parfois & la gloire mondiale et
aux 1.000 dollars d’appointements par jour ; c'est
une bien jolie porte, n'est-ce pas ? ++ Le vieux
Carl Laemmle, le grand manitou de Universal ; l1a
toute jeune star de la maison, Dorothy Gulliver ;
et, comme fond, les journalistes francais + Hol-
lywood - province, Hollywood -farniente, cotoie
Hollywood-capitale et usine.
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laboratoires, les loges des artistes sont drapés
de verdure : dans les cours, des ponts rustiques
sont jetés sur une rivitre en miniature, des
massifs fleuris rompent la monotonie des
batiments. On comprend que le travail ici
s':-w('nnlpli:-:sc gaiement. :

I aménagement des studios sonores chez
Paramount a ¢té si activement poussé qu'il
est maintenant complétement terminé. Les
murs ont été recouverts d'une triple enveloppe
isolante, toutes les ouvertures sont ameénagees
de telle sorte qu'il est impossible aux bruits
extérieurs de pénétrer. J'ai vu quelques cabines
matelassées, contenant 'appareil de prises de
vues, afin que le bruit du mécanisme ne soit
pas enregistré par le microphone. Ces cabines
sont orientables dans tous les sens, mais peu a
peu, malgré leur perfectionnement, elles dispa-
raitront, remplacées par des « cameras » ahso-
lument silencieuses. les opérateurs, qui
étouffaient dans leur « cagibi» carré, ne s’en
plaindront pas!

e grand maitre du studio, celui qui arréte
toute activité quand cela lui plait, qui met son
veto sans appel au beau milien d'une scéne,
celui vers qui montent les imprécations du
metteur en scéne et de ses assistants, celui que
maudissent les artistes, les électriciens, etc...
c¢'est le « controleur du son u.

Planant au-dessus des vagues humanités
qui s’agitent a guatre ou cing metres au-dessous
de lui, il garde, dans sa cage de verre, une
impassibilité olympienne. Si les sons qui lui
parviennent ne sont pas réglés a son gré, si
l'organe de la vedette ne lui parait pas assez
sunave, celui du jeune premier suffisamment
timbré, il donne un signal... Tout s’arréte. Les
acteurs s'immobilisent, l'opérateur cesse de
tourner, le « directeur » interrompu en pleine
fievre de création laisse retomber ses bras,
découragé... Tout le monde leve la téte vers
le dieu, attend son verdict... Les indications
recues, on approche ou on éloigne le microphone,
araignée de cauchemar suspendue au-dessus
des tétes, on déplace des musiciens, on modifie
un décor. it on recommence. On recommencera
dix fois, si ¢'est nécessaire, jusqu'a ce que le
e e R e e e S S T

Une fois 1a scéne terminée, on attend quelques
minutes dans 'anxiété. Pas longtemps. Bientot
un haut-parleur placé dans le voisinage « répéte »
tout ce qui vient d'étre enregistré. Le metteur
en scéne, les artistes écoutent religieusement,
car ce (u'ils entendent, c'est exactement ce
qu'entendront les spectateurs. Plus tard, on
verra le film, pour le moment, les sonorités
seules importent.

Il est juste d’ajouter que les modalités de
la « prise de son » se perfectionnent sans cesse.
Des ingénieurs passent des jours et des nnits
a perfectionner tout en simplifiant et on peut
prévoir (ue le calvaire imposé aux réalisatenrs
recevra des adoucissements. TIls prennent
d’ailleurs leur mal en patience. J'ai dit, par
exemple, a Emnst I,uhits:.‘h : « Vous fl_u\'w. étre
éreinté le soir 7 — KEreinté et abruti, Songez
que, pour le dernier film de Maurice (Chevalier),
nous avons parfois travaillé depuis neuf heures
du matin jusqu'a minuit. Le pauvre garcon

n'en pouvait plus et moi-méme... Mais ¢a ne
fait rien, puisque le résultat n’est pas mauvais. »

Pas mauvais, je crois bien! Love Parade
(Le Prince consort) qui nous a été présenté a
New-York est un film délicienx, d'une réali-
sation technique vraiment sensationnelle.
Maurice Chevalier s’y révéle un comédien
hors ligne, et 'ceuvre montre comment le grand
artiste qu’est Lubitsch asu s’adapter au procédé
nouvean, (uel merveilleux parti il a su en tirer,
maleré les difficultés de toutes sortes. Le film
parlant manié par des hommes comme Tubitsch,
c'est un instrument extraordinaire!

Gaston THIERRY.
(A suwre.)

Ville-Fantdme, ou un tout petit coin des ** sets’
de la Paramount ++ Les unsines Krupp en West-
phalie ? Citroén vu d'un avion ? Non, les studios
dela M. G. M. &4 Culver City tout simplement ++
La cour intérieure d'un thé: Mary-Helen Tea
Room, oit I'on rencontre ** Toul-Hollywood "
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LES FPILLMS DE CINEMONDE

“EPOUVANTIE®*

ous avez le saphir? interrogea
Diana.

— QOui, 13, répondit Roddy en
désignant la poche intérieure de
son veston.

ILe chauffeur, discrétement,
coula un regard derriére lui pour surprendre le
mouvement de Roddy au fond de la voiture.

— FEt maintenant en route, fit Roddy.
Nous ne sommes guére qu’'a une soixantaine de
kilométres de Tondres, et, dans une petitu heure,
nous aurons mis le précieux saphir en streté
dans le coffre d'une banque de la Cité.

I.e campagne anglaise, habillée d’automne,
s'éveillait frilensement sur un lit de feuilles
mortes. Sur le perron du chéatean, le vieux lord
Karlington souhaitait bon voyage aux deux
jeunes gens, et il regardait avec complaisance
le couple charmant que formait, au fond de la
puissante torpédo, son fils Roddy et la blonde
Diana Mallory, sa fianeée, les jambes tendre-
ment emmitoun flées dans la méme couverture.

— OQuf! fit Diana, dés que l'auto roula sur
la grand'route, ce petit voyage imprévu me fait
du bien, Savez-vous, Roddy chéri, que la
monotonie insupportable de la vie familiale
commencait 4 me rendre malade. Hier soir,
j'étais 4 bout, et j'aurais mis moi-méme l¢
fen au chateau plutot que de continuer a vivre
ainsi méthodiquement, et selon un horaire
rigoureux, une existence de plante, immobile,
sans aventure, Savez-vous, cheri, c’est une vraie
chance que ce Tsang-Chen se soit évadé de
prison. Plaise 4 Dien qu’il essaye bien vite
de nous reprendre le saphir. Nous aurons au
moins quelques émotions fortes. Et je vous prie
de croire que j'en suis sevrée depuis que
j’habite chez mes futurs beaux-parents. C'est
a dégofiter de vous épouser !

Roddy écoutait en souriant le vif babillage
de sa fiancée. Cette folie du romanesque qui
posséde les jeunes filles modernes I'enchantait.
Il n'y voyait qu'un caprice d’enfant qu’il faut
satisfaire. Et Diana Ini paraissait encore plus
délicieuse lorsqu’elle répétait, en serrant les
poings et les narines frémissantes : « Vous
entendez, Roddy, il faut qu'il se passe quelque
chose. »

— Vous feriez mieux de souhaiter qu'il ne
se passe rien, ripostait Roddy. Vous ne con-
naissez pas Tsang-Chen. C'est un fanatique
qui ne recule devant aucun erime. Ce saphir
qu'il veut nous reprendre appartient 4 ma
famille depuis un siécle, mais 1l est considéré
par certaine peuplade du Thibet comme un
joyau sacré, comme un talisman, Tsang-
Chen a pour mission de le reprendre a tout prix.
I1 a échoué une premiére fois et fut emprisonné.
Mais le voila évadé, et il n’est pas dit que, cette
fois, il ne réussira pas mieux. C'est pourquoi je
souhaite de tout cceur que nous arrivions a
TLondres sans encombre. Avec un tel homme,
on doit s’attendre a tout.

I'auto (ui roulait silenciense et souple
s'arréta soudain. ILe chauffeur se retourna :
— Je ne reconnais plus le chemin, Monsieur.
Te vais me renseigner a ce petit cottage.

— Oni, et faites vite, dit Roddy, car le temps
se couvre et jai peur que l'orage n'éclate
bientot.

En effet, de grosses gouttes de pluie com-
mencaient déja a tomber, et le vent d'orage
soulevait des tourbillons de feuilles mortes.
La campagne était déserte et silencieuse. Seul,
le petit cottage devant lequel l'auto s'était
arrétée prouvait que quelqu'un habitait ces
parages. La maison d’aillenrs était d’aspect
vétuste et délabrée. Tous volets fermés, elle
avait un air mystérieux qui frappa Diana.
« Eh, eh! pensa-t-elle, ce n’est peut-étre
pas bien prudent de s'arréter ici.. » Mais elle
ne dit rien, de peur que Roddy se moquat
d’elle.

Cependant, dix minutes s'étaient passées
et le chauffeur ne revenait pas. Roddy décida
d’aller & sa recherche et pénétra a son tour dans
le sombre cottage, Diana, seule dans l'auto-
mobile, attendit avec un délicieux petit frisson
d’angoisse. Cingq minutes, dix minutes...,
personne ne revenait. I'orage avait éclaté;

Goused 124 ledlelies se domentt ae

Diana Mallory Esther RALSTON,
Roderick Keswick .. .. - Neil HAMILTON.
Comile de Rochester .. .. Iawrence GRANT.
Lady Agatha ... Vera [LEWIS.
Tsang-Chen ..... <vs  SOJIN.

Peykins .. .. ... Charles SELLON.
Bull Sereggins. .. ... ... Noble JOHNSON.
George. . Roscoe KARNS.
TLe chautteur Mischa AUER.

Dans l'ombre, les tentures s’animaient...

il plenvait a verse. Diana quitta la torpédo
découverte et se mit a 'abri sous la marquise
de la porte d’entrée. Ta vieille maison était
lugubrement silencieuse. Vaguement inquicte,
Diana frappa. I.a porte s'ouvrit toute seule;
une obscurité compléte régnait a l'intérieur,
un froid de cave et une odeur de moisi. A pas
hésitants, la jeune fille pénétra dans la maison ;
derriére elle, la porte se referma silencieusement.
Diana, le cceur battant, se trouvait seule dans
I'obscurité et le silence hostiles d'une maison
inconnue.

C'est alors que commenca pour elle la grande
épouvante. Dans l'ombre, les tentures s'ani-
maient, les meubles avaient des soubresauts,
les allumettes qu'elle craquait s'éteignaient
sous un souffle invisible, et de mystérienx
frolements la remplissaient d’horreur; les
miroirs lui tenvoyaient des images aussitot
disparues si elle se retournait pour en vérifier
la réalité. Elle crie au secours, elle appelle
Roddy. Le silence seul lui répond. D'affrenx
masques asiatiques s’animent et Iui lancent
des regards de feu, Les portes, devant elle,
s'ouvrent d'elles-mémes, se referment. ILes
fauteunils marchent tout seuls, et soudain un
poignard vient se ficher dans le dossier. Affolée,
battant les murs comme un oiseau de nuit,
Diana parcourt toute la maison sans trouver
d’issue pour s'échapper. Soudain, un corps
s'affaisse sur elle, des doigts agrippent ses
cheyilles. Elle pousse un cri, et que voit-elle?
Roddy baillonné et la figure en sang. Elle
s’empresse, le ranime. Roddy alors lui tend
le saphir et hui dit : « Ils veulent le reprendre,
cachez-le. »

Les menaces se précisent de plus belle et le
danger devient de plus en plus pressant. Voici
que Diana de fiouveau se trouve mystérieuse-
ment séparée de Roddy. Un mannequin gu'ils
avaient fabriqué, quelques minutes avant, avec
leurs chapeaux et leurs manteaux, se dresse
soudain devant Diana epouvantée et la
poursuit A travers la maison. Diana ne peut lui
e¢chapper qu'en se dissimulant derriére un
rideau. Elle entend alors des pas qui ‘se rap-
prochent ; des hommes sont li maintenant,
tout prés du ridean derriére lequel elle se
dissimule. Elle retient sa respiration, ne fait
pas un geste. A deux pas d'elle, il y a la trois
hommes. Que vont-ils dire? Vont-ils se parler
dans la langue inconnue du Thibet? Car,Tsang-
Chen est 14 & n’en pas douter.

Mais c’est la voix de Roddy qui s'éléve, d'un
Roddy bien portant et qui ne semble nulle-
ment ému. « La plaisanterie a assez duré, dit-il.
Je pense que Miss Diana a eu assez d'aventures
pour aujourd’hui. Il s'agit maintenant de la
retrouver. Ou a-t-elle pu se cacher? »

Diana comprend maintenant que Roddy,
aidé de denx complices, vient de la mystifier
et de se moquer d’elle. A son tour de rire. Le
mannequin qui 'a tant effrayée est accroché a
portée de sa main. Elle se glisse dedans. Et
la voild transformée en fantéme. Les deux
complices de Roddy ne sont pas précisément
des esprits forts, et 4 la vue du mannequin qui
maintenant les menace, ils sont pris a leur
tour de panique. Il faut I'intervention de Roddy
pour faire cesser la plaisanterie, A peine Diana
est-elle démasquée qu’elle commence une sortie
orageuse contre son fiancé, Iui reproche de
s'étre indignement moqué d'elle. Sondain,
interrompant cette querelle d’amoureux, un
cri de terreur éclate dans la maison. Clest la
voix d'un des complices de Roddy.

— Dites a cet imbécile de cesser la plai-
santerie, fait Diana.

Mais, cette fois, ce n'est plus une plaisanterie.
I.e wvrai Tsang-Chen, mis au courant par le
chauffeur du faux guet-apens organisé par
Roddy, en a profité, et c’est lui maintenant
¢qui fait son apparition, suivi d'un géant a
mine patibulaire qui lni obéit aveuglément.

Avec une politesse tout asiatique, mais le
revolver au poing, Tsang-Chen réclame le
saphir. Roddy se tourne vers Diana :,

Rendez le saphir 4 cet homme, Diana
chérie ; il ne vaut pas tous les tracas qu'il nous
~aUSe.

Diana ne demande pas mieux que de donner
le joyau. Fille est & bout de nerfs et voudrait
bien en finir au plus vite avec cette aventure.
Mais elle n’a plus le saphir, elle a di le perdre
pendant qu'elle jonait an fantéme. Croyant a
un mensonge, Tsang-Chen connait les moyens
de faire dire la vérité aux jolies menteuses. En
un tournemain, Diana est ficelée sur un fautenil,
et le géant fait rougir un tisonnier a son
intention.

— 11 faut rendre le saphir, ma belle, lui
murmure Tsang-Chen, sinon vous aurez les
pieds brfilés, puis les oreilles, puis les
paupiéres...

Mais il a suffi d’'un mouvement d'inattention
du bandit. Roddy a bondi en avant, Iui arrache
son revolver, l'assomme d'un coup de crosse,
et, se tournant vers Vautre, il crie : Haut les
mains !

Puis, tranquillement, il s'assied dans un
fantenil et, tenant les deux hommes en respect,
il n’a plus qu'a attendre D'arrivée de la police
qu'il a envoyée chercher.

Ouand Tsang-Chen et son complice eurent
été Temis entre les mains des policemen, Diana
tomba alors dans les bras de son fiancé

— Roddy chéri, vous savez, la vie paisible
a du bon. I.es aventures sont moins amusantes
que dans les romans, et si vous voulez, une fois
mariés, nous vivrons tranquilles an chateau de
Karlington, et nous aurons beaucoup d'en-
fants:

— Al right! répondit flegmatiquement
Roddy, et il embrassa-sa fiancée,

Daniel MoB.

fondy Seichner poin. Conema/

Un monde gu'aurait aimé Swift et dans lequel le
plus petit de nos leclteurs se croirail Gulliver au
pays des Lilliputiens : le royaume des poissons rou-
ges qui veulent passer pour des baleines, des sous-
marins en carfon-pdie, des ballerines en papier de
soie ef des soldatls de plomb — ce royaume fantai-
siste el désuel se met, lul aussi, @ la mode du jour.

ADISLAS STARE-
viTeH, le patient
réalisateur de
nombreux films,

dont les interprétes sont

. des poupées, va tour-
nerun film sonore inspiré
du long poéme du xme® siécle, Le roman de
Renari.

Ce ne sera point son premier film sonore,
car La Petite Parade, bande muette tirée du
conte d’Andersen: Le brave petit soldatl de
plomb, va élre « sonorisée »,

— Comment concevez-vous la partie sonore
de vos films? demandons-nous a Starevitch.

— Les paroles, et trés souvent la musique,
seronl stylisées. Je m’explique. Lorsque, au
début du Roman du Renard, on verra les
grenouilles manifester leur joie d’assister au
renouveau de la nature, on entendra ces
paroles : « Beau printemps ! beau prin-
temps ! » prononcées d'une voix qui rappelle
quelque peu le cri de ces animaux.

« Il en sera de méme pour l'accompagne-
ment musical. Quand on verra un chien, qui
semble gronder, le spectaleur entendra une
sorte de roulement de tambour qui imitera
ce bruit; le braiment de Maitre Aliboron
sera rendu par des notes de wvioloncelle, la
surprise du renmard, par un saxophone, etc...

v A coté de cela, la partie musicale de
mes films comportera de véritables morceaux
composés - spécialement pour ces ceuvres,
De plus, pour Le Roman du Renard, des par-
ties du Carnaval des animaux de Saint-Saéns
seront sans doute introduites dans 'adapta-
tion musicale. I,'enregistrement des bruits,
des paroles et de l'adaptation musicale, que
l'on entendra en voyant mes productions,
sera fait non sur pellicule, mais sur disques.

— Fites-vous satisfait de réaliser mainte-
nant des films sonores?

— Pas entiérement. Je suis obligé de
délaisser certains effets visuels, qiie j'aimais,
pour en obtenir d’autres, moins agréables a
I'eeil que les précédents, mais qui permet-
tent d’utliliser certains bruits vraiment
frappants. Le son a donc parfois la primauté
sur l'image.

« Je précise du reste gqu'il ne faudra nul-
lement comparer La Pelite Parade, mon
premier film sonore, au second, Le Roman
du Renard. Le scénario de ce dernier film a
été découpé en vue de faire une @uvre sonore
el parlante ; tandis que La Pefite Parade est

Maitre Renard, vedette du nouveau film sonore.

un film muet, que 1'on pourvoit aujour-
d'hui d'une partie sonore nullement prévue
lors de sa réalisation.

« De plus, Le Roman du Renard est un
grand film de 2.000 métres, alors que La
Pelite Parade est une bande assez courte.

« Jusqu'a présent, les poupées, dont je
m'étais servies dans tous mes films précé-
dents, étaient de trés petite taille. 11 n'en
sera plus de méme maintenant... »

... Et Stareviich nous montre les futurs
interprétes du Roman du Renard : le plus
grand d’entre eux, le Lion, mesure prés d'un
métre.

« Les tétes de ces poupées étant assez
grandes, poursuit Starevitch, je pourrai
souvent les montrer en premier plan. Ces
acteurs auront des jeux de physionomie
qui feront comprendre aux spectateurs ce
qu'ils pensent. Aussi Le Roman du Renard
ne comportera pas de sous-titres,

¢ Utilisant maintenant des interprétes de
bien plus grande taille que ceux de mes
autres films, — notamment La Petite Parade,
— je devrais tourner dans un studio assez
vaste et avec des décors et des meubles de
dimensions trés supérieures aux préeé-
dentes. »

Un homme pourrait en effet s’asseoir sur le
trone du roi Lion, que me présente Starevitch,

« Le Roman du Renard comprendra quel-
ques scénes tournées avec des acteurs
vivants, Ils représenteront les hommes tels
que les voient les animaux. Il va sans dire
que les paysans apparaissent comme des
étres malfaisants an Loup, au Renard,
etc. » Le jen des artistes ou figuranis sera
volontairement trés simplifié,

— On tournerez-vous ces scénes vraiment
« humaines »?

— Aux studis de Billancourt et en
Bretagmne.

— Dans corvbien de temps aurez-vous
achevé Le Roman du Renard?

— Dans huit mois. Mais la préparation
et l'exécution de ce film auront demandé
quatorze mois, »

Louis SAUREL,

Ladislas Starévitch dans son studio, le plus petit studio cinématographique de
France et du monde




Gistle, femme aussi belle que
mystérieuse (FrancescaBertini)

E ceite production de
chez nous, nos lecteurs
ont déja été entretenus,
Elle triompha sur un
écran  des boulevards
ets’appréte maintenant
a partir pour une sortie

générale sur fous les écrans de France.
(Euvre magistrale, cenvre qui sent une
idée nette, organisée, un programme
établi et réalisé, un ensemble d'éléments
coordonnés, Tu m'appartiens appar-
tient... si jlose dire... a4 la catégorie
des grandes réussites, si rares, du cinéma
frangais.

Elle est née de cette collaboration
d’un écrivain qui pensait en mots, et
d’un cinéaste qui pensait en images.
Enfermée d’abord dans le moule du
secénario, elle s'échappa, prit eorps au
creuset du studio et devint, pen & peu,
une suite captivante, bouleversante,
d'images fortes, saines, équilibrées,

On ne peut reprocher au scénario
de M. Machard de manquer de mouve-
ment : il en a dés le commencement.

Fn effet, le film débute sur un grand

Le bagne, le café-concert, les soutes d'un pagquebot
qui fait escale dans les ports exotiques, voici Ie décor.
Un homme tragqué, une femme mystérieuse, an fim
limier, voild les héros de ce conte dramatique
imaginé par Alfred Machard et dont Francesca Bertini,
Suzy Vermon et Klein-Rogge sont les protagonistes.

Maintenant, devenue indicatrice et aventuriére,
uniquement pour le livrer : Tui, elle appelle la
police sous les veux de Iaussade-Bural. Affolé, Burat
accepte de partir avee celle qui a des droits sur lui. Alors,
tandis que la pendule tourne inlassablement, (iséle recoit
le détective venu pour arréler le forgat, use de sa séduc-
tion, triomphe, et, I'heure passée, s'¢crie 1 Prescription.

Sauvé, Burat suit docilement celle a4 qui il appartient.
Passant prés de la demeure de sa femme, il supplie
Giséle dele laisseraller. Il vient regarder dormir son petit

—
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paquebot d'une compagnie transocéa-
nique qui féte sa «vingt-cinquiéme
année d'existence » spus la présidence de son adminis-
trateur : ILaussade.

De cette premidre image part un drame direct, rapide,
pathétique, dont le rythme ne s'arrétera qu’a la fin

Au cours d'une féte donnée dans les calons du
paquebot, 'administrateur Laussade est guetté par une
temme d’une étrange et merveilleuse beauté. Cetie femme
s¢ rapproche de lui, et, sans en étre vue, laisse tomber
A ses pieds une pholographie noircie, vieille, mais que
Laussade ramasse pr itamment et cache aussitol. Sar
le port, des policiers circulent. Une ombre louche glisse
sur la Méditerranée, dans un petit canot, auxalenlours
du paquebot. Et la femme mystériense, dans une
remise du Vieux-Port, téléphone 4 un policier pour
annoncer la prise prochaine du forgat Burat.

Dans sa cabine, Laussade, en regardant la photo qui le
représente sous les traits du for¢at Burat, échappé il y a
vingt ans du bagne, est épouvanté, Dans vingt-quatre
heures, il ¥ a prescription. On 'a donc démasqué, alors
qu’il était parvenu a se refaire une situation dans 'ordre,
le travail, I'honnéteté... 11 doit s'échapper, pour gagner
ces vingt-quatre heures de répit, afin d'étre «a l'abri
des lois ». Il gagne les profondeurs du navire on il élait,
auparavant, le maitre incontesté. Descendu dans

Au cours d'une féte
qui se déroule dans
les salons d'un pa-
quebotde la Compa-
gnie «Océanes,l'ins-
pecteur de police
Daburon « file » 1’ad-
ministratéunr de
cette méme Compa-
gnie, Laussade, qui
n'est qu'un évadé du
bagne : Burat.

Etderriére 'homme
traqué, qui cherche
a gagner 24 heures
pour recouvrer 2
jamais sa liberté en-
titre, les lourdes
portes des soutesse
ferment impitoya-
blement (Klein-
Rogge).

les soutes, il est fait prisonnier par les policiers quiferment sur Ini les cales séches.
Burat saute a la mer par un hublot et gagne le quai. I'homme qui guettail sur

I'ean le suit et le sauve d’'une rafle dans le Quartier réserve.

11 le reconnall; c'est un ancien compagnon de chaine. I'homme lui offre son
refuge : une mansarde de la rue Bouterie, Pendant vingt heures, il passe 1a des
moments d'oubli, de cauchemars et d'atiente. Puis, 1'homme le conduit dans une
automobile jusqu’aux faubourgs de Marseille, dans une somptueuse villa ol Bural-
Laussade est laissé dans un salon, face 4 face avec deux photographies. Et wvoild
que ces deux images s’animent. Il reconnait dans 'une la femme qu'ilaima aulre-
fois, au Brésil, cette Giséle charmante, ef, dans l'autre, le café-chantant on il la
connut ; les scénes colorées et pittoresques reviven! devant ses yeux. Quand 1'évo-

cation est finie, Giséle entre... A I'image fraiche et n:

e se substitue la vision trop

réelle d'une femme encore trés belle, et qui hi dit : Tu m’appartiens. Elle raconte,
elle aus 1 vie d’errante. I1 'a abandonnée. Minée par le chagrin, son enfant, leur
enfant est mort. Elle a quitté le Brésil pour le retrouver et, raconte-i-elle, des

hommes... des hommes passérent dans sa vie.

enfant. Des minutes passent, lourdes. Puis la jeune
femme entre, pleure devant son mari. Giséle s'est appro-
chée, a compris que ses droits n'allaient pas jusqu'a hu
faire briger ce foyer qui pouvait se reformer. Elle s'éloigne,
vieillie, douloureuse.

Le navire l'emporle vers d'autres pays, loin de Burat
qui recommencera son existence...

A ce scénario puissant, et que le découpage de
Maurice Gleize rend encore plus nerveux, haletant,
rythmé avec force, et d'un équilibre constant,
s'ajoutent d'autres éléments tout aussi remarqua-
bles - une mise en scéne sfire, large, sans mesquinerie,
sans exagération non plus, mise en seéne qui a de l'am-
pleur, de la richesse et de la couleur. Les scénes sur le
paquebot, ot leg décors de salons, mais surtout ceux des
ponts, des salle§ de machines, des soutes sont photo-
géniques et menées dans un mouvement extraordi-
naire, La rafle dans Ia rue Bouterie, morceau réaliste et
plaisant, U'échappée vers la banlieue de Marseille... ef,
enfin, U'animation des cartes postales, la résurrection
du café chantant du Brésil sont des tours de force cine-
graphiques. Couleur, gaieté, relief, atmosphére, tout cela
v est au degré nécessaire, exact.

Maurice Gleize a remarquablement composé son film
qui commence dans une note fiévreuse et se termine
sur un ton mineur et doux. Il a su aller du plus pathétique
au plus réaliste, et ses interprétes ont, tous, parfaitement
suivi la progression du scénario, notamment la beile
Francesca Bertini dans le rdle de Giséle on elle appara ?l
exquise de jeunesse dans les scénes du Bresil, puis
altiére et haineuse dans sa villa de Marseille, enfin
douloureuse, lasse, finie, dans son plan final, aprés son
sacrifice. Rudolph Klein-Rogge, grand acteur allemand,
est un Laussade et un Burat parfaits. Sa puissance
trouve dans celte riche matiére dramatique un aliment
suffisant a4 son expression, Il faut aussi citer la délicieuse
Suzy Vernon, Victor Vina, Alexandre, Camille Bert el
de nombreux artistes excellents.

Ie cinéma de l'aventure est encore bien peu illustré en
France. Tu m'appartiens, réalisé par un des plus jeunes
et des meilleurs cinégraphistes de France, est pour nous
une bhien belle aventure... T D,
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Jean

E “‘:.“ pas rencontré Jean Dehelly a lissue d'une
présentation, ni méme dans quelque cadre d'élé-
gance parisienne, mais en plein travail, sur le

. carreau q.c la mine on l'on tournait Fumédes. Et
Je crois pouvoir, a cause de cela, parler de lui plus
aisement. Au repos, U'artiste conte ses projets, dévoile
ses gouls, narre quelque aventure du métier, pour
ne pas perdre son auréole, mais au studio, c'est inutile :
I'homme et Partiste ne font qu'un. : :

J’aurais pu me souvenir de I'élégant Jean de Sauternes,
compagnon de Rouletabille, d'un T,amartine romantique
dans sa splendeur napolitaine. Jean Dehelly tendait
vers moi une main noire de travailleur, mais dans le
visage charbonneux, sous la barrette du mineur
déja rencontré ce sourire o il v a tant de fines
pathique et aussi une sorte de mélancolie, une réserve
délicieuse,

: Fandis qua.rllc.-: treuils gringaient pour la manceuvre,
l'artiste parlait de son travail d'une voix qu'on con-
naitra bient6t sans doute, aussi mesurée, aussi tranquille
que ses gestes. Et combien cette simplicité nous parait
précieuse, de ceux dont le talent nous a depuis longtemps
conquis ! i

Entre deux tours de manivelle, Jean Dehelly reprend
la conversation interrompue, mais je tire d’auires
réflexions fandis que brillent les projecteurs. Il suffil
de cette scéne pour sentir combien le jeu cinématogra-
|Jh1(_1l:e différe du jeu théatral. Mais, au fond, s'agit-il bien
de jeu? Dans le « champ », Jean Dehelly continue 2
vivre tout simplement d'une existence paralléle, guidée
par la pensée. L'interprétation au cinéma est une question
de puissance intérieure, et c'est 1a, je crois, ce qui en fait
la grandeur.

« J'ai tourné derniérement, dans Les Taciturnes,
un role d'homme de mer, aujourd’hui, dans Fumées, un
travailleur du fond. Cela me plait infiniment mieux
que des roles mondains, parce qu'on peut ¥ vivre davan-
tage, ¥ mettre plus de soi-méme. »

Néa Paris le 8 mars 1896, Jean Dehelly avail poursuivi
pendant de longues années des études de peinture
lorsque la guerre vint le surprendre. Ce ful en 1919, sous
Ia direction de Pierre Marodon, qu'il fit ses débuts d'acteur
dans un film qui s'appelail mysiériensement Les frois
gants de la dame en noir.

¢ J'ai tourné, depuis, prés de {rente-cinq bandes
el ne vous en citerai parmi les premiéres que quelques-
unes : Le Traquenard, de Louis de Carbonnat ; La Ville
en Flewrs, de A. Ryder; La Maison des Pendus, avec
Agnés Souret ; Prix de Beaulé, avec Pauline P6, un film
bien antérieur 4 celui que réalise aujourd’hi Génina ;
Jettatura, de Pierre Gilles; La Bdillonnée, de Charles
Burguet ; Le Chemin de I'Abime, avec Van Daéle.

Des créations plus importantes contribuérent ensuite
a dégager le beau talent de Dehelly, On remarquait déja
I'élégance de son jeu, son aisance dans des roles parfois
trés divers. I1 fut le partenaire sensible d'Andrée Brabant
dans le film que René Hervil avait tiré du Secret de
Polichinelle. I tourna Grasiella, Simone, Le Mariage de

Mademoiselle Beule-
mans, Les Transatlan-
tiques. Dans La Terre
qui meurt, il réussit a
criéer une belle figure de
spahi, grisé par la ma-
gie des terreslointaines,
de la vie large.

Enfin, Léon Poirier
lui demanda de sym-
boliser dans Verdun,
IYisions d'Histoire, le
«jeune hommes. N'est-
ce pas révélateur? ¥t
certes, on me pouvait
donner avee plus de
vérité I'image de celui
qui, dans leffroyable
enfer, en dépit de la
mort toujours présente,
continue a vivre, a
aimer, & réver.

Jean Dehelly a tour-
né, cette année, plu-
sieurs grands films qui
passent actuellement
a Paris et en province:
Les Fourchambaulf, aux
colés de Charles Vanel ;
Les Taciturnes, dans
lequel il a temu, avec
beaucoup de force un
rile sobrement ¢mou-
rant ; Ces dames aux
chapeanx verts, du jeune
metteur enscéne André
Berthomieu, d'aprés
amusant roman de
Germaine Acremant.

On connaitra bientot
Fumées, dont nous
avons déja parlé.

I1 avait éé question Jean Dehelly, dans Lés Fourchambaull, est le type parfait du jeune premier.

que lexcellent jeune

premier inlerpréte en

Allemagne, une version des Sallimbanqgues, mais ce projet
n'a pas eu de suites, Jean Dehelly est cependant encore
en rapport avec deux grosses maisons de production
allemandes pour un film muet et un film parlant( ver-
sion francaise el anglaise). :

« J'ai bon espoir dinterpréter du parlant, nous dit
Jean Dehelly. Les essais que j'ai fails récemment a
Synchro-France pour La Robe, de Pierre Ramelot,
révélent, parait-il, une voie phonogénique. D'autre part,
je connais P'anglais a fond, ayant passé une partie de ma
jeunesse dans un collége d'Angleterre, el je pense que
cela pourrait m'élre utile pour les « talkies ».

Jean Dehelly n'a jamais fait de théitre et cela est

Dans Les Taciturnes, Jean Dehelly est un homme de mer, rude, calme et un peu rusé.

d’autant plus curieux que son péreest depuis longtemps

ire de la Comédie-Francaise. Des propositions

et été faites cependant par TLucien Guitry,

Bernstein ; il avait ¢été engagé pour créer une picee de

Bernard Shaw, mais le cinéma a toujours interrompu
les pourparlers.

Nous souhaitons le voir bientdt wvedelle parlanie et
décounvrir en lui de nouveaux dons. Mais, en attendant
ces futurs engagements, le sympathique artiste ne reste
pas inactif. Il est en train d'installer & Neuilly son nouvel
atelier qui dominera Paris et la banlieue et prépare avec
amour une serre exotique en pleine capitale, car Dehelly
est toujours peintre. Il doil faire un exposition dans le
courant de 'année

Et comme 'on voudrait applaudir une existence ou
T'art a tant de place. P, LEPROHON.




CE QUI
SE FAIT

-.en France

1 Louis Mercanton et René Hervil ont acheve 4
Londres la red lizsation de leur « 100 parlant »
Mystére de la Ville rase, tiré du ron dangla e

Masson. Interprétation : Léon Mathol, Baron fils,

Simone Vaudry, Georges Peclet, Ellena Manson ct

Mme AL

1 Le film de René Clair ne s'appellera pas Musefie,

J imais trés probablement Sous les foils de Paris.

La réalisation commencera & Epinay, vers le 15 dé

cembre.

—| Alibert, le populaire chanteur de music-hall,

va aborder prochainement le cinéma parlant.

Il tournera a Courbevoie, pour Jacque

entre S, M. E stein et
*té francaise « Gaumont » n'ont pas encore
un résultat tangible.
1.¢ film de Maurice Tourneur, d'aprés le
£l original de J.-J. Frappa, s'appellera Un Crime
au Music-Hall.
[—_] . de Baroncelli va tourner pour Pathé-Natan,
un petit film de Noél (muet) dont presque tous
1es acteurs seront des enfants.
|""; Raymond Bernard, Henry Roussell ¢t Jean
4 Grémillon vont hientdt commencer a tourner,
4 Paris. Leurs films seront « oo % » parlants.

...en Angletferre

l_] 'Ullll-]l and Dominion Film Corporation »
« Gaumont-British réaliseront  ense:
cing s,'r.mdk films parlants ¢t sonores angla

La Vie de Beethoven, mise en scéne de Wilcox,
vedette : Max Hambourg ;

Les Loubs, mise en scéne d'Albert de Courville ;
vedette : Dorothy Gish (qui fera 14 ses débuts
p'uhm

L -{mmu de Robert Burne, mise en scéne de Wil
cox; vedette: Joseph Hislop, le chanteur d'opéra
bien connu:

Rookery Nook, mise en scéne de Tom Walls,
avee les acteurs de I Adwich-Thédtre ;

wlers, film de guerre, mise en scéne de Jack
1ond.

Le proctdé « Western-Electricn  sera  utilisé
dans toute: andes.

[ ] Hans Richter, le célébre metleur en scemt
= d*avant-garde allemand, et Eisenstein font des
coursi'école cinématographique de Londres, 11 s'agil
de mise en scéne, de film parlant, de film abso
'_] A la Chambre des Communes, M. Cly

nistre de l'Intérienr, a confirme officiellement
existence d'une censure cinématographigue « trés
dure » en Allemagne.

—.en AdAilemagne

[] Le Silence dans la forét, ainsi nomme I2 non

' veau film de Wilhelm Dieterle, tiré du roman de

Ludwig Ganghoffer.

- ErEsp e 77, tel est le titre du dernier film
d'Ellen Richter, fort adroitement mis eén scéne

par Willy Wolff.

) |
] La Femme sans nerfs sera le prochain film du |

¢ tandem » : Ellen Richter-Willy Wolff.
1 On a présenté & Berlin, avec succds, Broadway
de Paul
W. Neff vient de terminer Tempdie dans (rois
ceeurs, pour Primus-Film. Vedettes : Oscar Ma
Andri Mattoni et Valery Boothby
I_: méme W, Neff vient de tourner Morgenrof
{ Aurore), avee Carl de Vogt el Elga Brink.
Anny Ondra. ( on Jacquet. Josef Rovensky
lga Timburg Siegfried Arno, jouent dans
w fouet de Karl Lamac, Ce film vient d'étre
a Berlin, avec suce
jt. an Bradin, Colette Brettl, Georgina Lind
jouent dans Ceux gui ne ve pas se marier,
que Wermer-Filmverleih vient de présenter a Berlin.
1 On a présenté Les Faur Monnayeurs, un grand
- film allemand, avee Jean Bradin, Anita Dorys
et ITgo Sym.
« Too 9% o parlant, de Conrad Wiene, fud
Suss (Le Juif § sern tourné, au début de
1430, en trois langue allemand, anglais, frangais
Ce film sera réalis r Wiene aprés T'w ne [weras
pas, dont nous avons déja parle, et qu'il tourne en ce

=

"| Clest Huns Conradi qui fait, pour In « Tobis »,
la mise en sctne sonore de Je Fain

[T] Epine de Rose est un conte cinémato graphigue

Y qui vient d'étre tourné par la Humboldt-Film,

-..en Amérique

Hans Kr +, le seénariste habituel de Tubitsch,
et Fred o, Ben-Hur, com-
ensemble le scé in film de
¢ (qui a pre
Niblo qui mettra en scéne.
1l vient de s¢ fonder une nouvelle firme, la
Iuterstate Tone Car, Co, qui apour but exclusifl'or-
nisation des projections cinématographiques dans
les trains.
] Harold Lloyd vient de présenter... dans une
ne-tramwayv  en marche, son film Welcome
aux membres du Conseil municipal de San-

sisco,
L_J “tor Sjostrom vient d'engager Robert Ames,

Edward 6. Robinson, Eloyd Ingraham, Richard
Carle et le Chinpis Gum Chin pour le film gu'il tour-
nera prochainement el dont Vilma Banky sera la
vedette.
i_“i Le senl film parlant annt-rimh_‘, de Conrad \j'vir!l.

La Derniére Performance, réalisé par Paul Fejos,
pas=e depuis 3 semaines au Carnegeie de New-York
¢t obtient beaucoup de succés,

Cinquante-sepl écrivains co sont  actuelle-

ment sous contrat & la M.-G.-M. et travaillent
4 la préparation des prochaines productior

Le film Large sern 'introduit le 17 janvier an
L Rox

cinémas Lew

La s« Fox »
—! américaines d'avoir violé le « fr
méme gue cela provoquera un procés

» gui ¢st notoirement le plus grand cinéma |
de New-York. Il sera ensuite introduit dans les |

LE GALA
MELIIES

Clest le lundi 1fi décembre, a la Salle
Pleyel, qu'aura lieu le Gala Méliés,
organise par le Studio 28 avec le con-
cours de notre confréve {Ami du
Peuple. On projettera les ;!m remar-
quables films de Méliés: Les 400 Coups
du Diable, Le Voy age dans la Tune

et Ta Cong [uch. du Pole.

N 1845, Paris était une nuit ol brilait
un arbre de No#l. Au pied de la Tour
Eiffel, 4 la lumiére des bougies, des
petits enfants en pantalon rose; ils
taient le conte de fées, la mélodiense pouillerie
d'un siécle trop vieux, se prenaient doucement
par les mains et dansaient ingénument, long-
temps, aux sons d'une précieuse musiguette, Un
cheval gris trainait vers Montrouge un omnibus
bondé de bondieuserie, de politique, de la-
vande. On gontait encore, a4 'ombre des églises
moussues on bien dans les squares. aux joies
soyeuses et probes d'un amour sans violence.
Il v avait des vieux messieurs en pelisse,
barbe, en gibus, qui faisaient des petits cadeaux
aux midinettes, des petils cancans dans les
cercles, C'était le temps ultime des friandises
rances, des beaux romans, des romances lan-
gOUreuses.

Un jour, soudain, dans les jourmaux, une
annonce, venant aprés maintes et maintes
trouvailles aux noms amusants ou bizarres :
le cinématographe était inventé par deux Fran-
cais : Auguste et Louis Lumiére, Dans le sous-
sol du Grand Café, parun jour d’hiver pluvieux
et froid, cut lien la premiére représentation
cinématographique. On servait des bocks, des
demis aux spectater en longs raglans, aux
spec Lmuu a chapeaux. Une loco-
it o zemtilatsy enr 1 i'.,u],._ comme

Georges Melies.

un bolide, avec ses lourds nuages de fumée
noire, de terrible vapeur. Clétaitl la L'arr
d'un train en gare de La Ciolat. La foule
hurla. Un monde nouvean commengait. Les
bocks volérent en éclats. Il se produisit une
panique, Georges Méli petit employé, était
dans la salle. 11 comprit toul de suite.

Trois ans plus tard, en 1898, Georges Mélids
vint trouver M. Auguste Lumidre et formula
le désir « d’acheter un appareil cinématogra-
phigue. M. Lumiére refusa de vendre. Geor
Meélids se dressa alors en  concurrent.
Montreuil, en plein air », dit %
son Histoire du Cinéme, «il réalisa avec un
appareil de sa construction un ceri: nom-
bre de scénes relevant du merveilleux et de
la féerie. Brevetés, les procédés qu'il imagina

auraient pu lui assurer la fortune ; il n'y songea |

se contentant de travailler au petit bonheur
de sonimagination extraordinairement féconde »,
Au petit bonheur de son imagination! Une
miteuse baraque de foire, barogue ¢t branlante,
abritait des féeries pleines de clair de hune ¢t
de chant
De 1goo 4 1ory, MElids réalisa 450 films,
dont L'Astronome el Le Voyvage a travers I'ITm-
possible sont sans doute les plus admirahbles.
Clest lui qui apprit aux Américaines a faire du
cinéma., Ses films triomphaient 4 New-York
« Je Jui dois tout », dit Griffith. « Je lui dois
fout », dit M. Abel Gance. Et Charlot
¢« ’élail un vrai alchimiste de la lwmnidre
Il inventa tous les truquages, réalisa les trou-
vailles photographiques les plus éblonissantes
Parmi ses 450 films il n'y en a pas un seul qui
soit tout a fait indifférent.
Anjourd’hui Méligs est pauvre et oublie, 11
vend des journaux dans une gare, .
Michel Gorgr,

ANEIEA  PAGE.,
. A l'écran, c'est la « flirteuse » par excellence ; au studio, c'est la «fille
de papa et de maman » qui se couche a neuf heures fous les soirs. Si elle
ne l'a expérimenté dans la vie, elle a certainement expérimenté a
lécran que le ROUGE 1930, de Diolet, résiste aux léores du partenaire.
« On y tient le plus parce qu'il tient le mieux, »

A\ CHARMANTE ARTISTE traduit par ces mots
Fexpression de ravissement qui seracelui de chaque
femme comblce, parce quun de ses I‘lL[l'I] s, chmine
on disait au * Grand Sicele ", aura st piht‘mt son
| veeu le plus Jn-
LE COFFRET DE BEAUTE - HINDOU * ¢ontenant
tout ce qui est indispensable pour parfaire aux soins
de la beaurte téminineg, est en effet unc pure merveille,
l.a \|Il|]|||. absolument unique de la Créme illthh-L]L
st mcompar able ; roure femme soucieuse dentrerenir
la Fraicheur et I'éelat de son teint doit utiliser.

[LE ROUGE POUR LES LEVRES, le fard pour lc

[ visage, la poudre de riz parfumée a FAmbre de Delhi g DANLELE PAROLA
sont des prr-.im.n.wh]m~1w.|1| Iu.[m.h les chimistes la jeune ctole du Cinéma Frangais
occidentaux ontraffine encoresur lascience des mysté- Phato Studio Lorelle

ricux chercheurs de 1'Orient

i] E VAPORISATEUR li\l.\\I, qui est Nornement indispensable de tout boudair fémi-

uin, compléte, avec un flacon du fameux extrait 1"« Ambre de Delhi » ce délicieux
coffret. Que ce soit pour son parfum ou pour les soins de son visage, chaque femme
a son sceret, le combine, et s’y tient pour un temps mais les recherches sont parfois
[ longues, tandis qu'avee le coffrer Babani, elle n'a plus qu'a choisir, stire d'y trouver
!lL complément IIl\il‘-l‘LI sible 4 sa beaute. -

LE COFFRET “ HINDOU *, contenant les six articles énumérds ci-dessus; sera expédié
franco de port et d'emball: 1ge contre la somme de 150 francs. Lé méme coffret ¥ Week
end 7, contenant seulement 3 échantillons ¢ Poudre de riz, Créme Hindoue, extrait
| Amibre de Delhi, sera expédic contre la somme de 22 francs franco de port et dem-
ballage, voir ci-dessous,

1 INS VOS5 COMMANDES, indiguey pour la pondre la teinte que vous- désivey :

Blanche, Naturelle, Rachel.
POUR LE ROUGE-LEVRES, ind

Clere clair, Oure foned,
ey votre eolovis préféré : Clair, Mayen, Foncé.
1L NI A FALT ancun envai confre remboursement, senls, sont r'j tés 2 mandats, chégues on especes
B f!f'f'f\f f “f BEAUT CHINDOU ™ étant un article vendu exceptionnellement en yécl
sare e senl par personme

BABAN

98°%is BOULEVARD
ek SR et
PARI S oy iR

- HINDOuE
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Roger Lion
tourne en méme temps « Amour
de Louven et « L'Appel de la Chair»

EPUIS quelques jours, Roger Lion
réalise au seul studio Gaumont, qui
ne soit pas encore transformé en studio
sonore, les iniérieurs de L'Appel de

la Chair. Ce film est un drame psyche -u.iquc
dont le théme s’apparentie quelque peu a4 celui
de Phédre de Racine.

On verra, en effet, dans L'Appel de la Chair
la deuxié¢me femme d'un chatelain s'éprendre
de son beau-fils,

« TLa fin de ce film est tragique, nous a confié
Roger Lion. L'dppel de la Chair est une bande
muette, qui sera peut-étre sonorisée,

¢+ Les extérieurs de ce film ont été tournés
a1 Saint-Raphaél, ainsi gque ceux d'Amonr
de Louve, que j'ai mis en scéne en méme temps,
Aprés avoir filmé an studio Gaumont les in-
térieurs de L'Appel de la Chair. je réaliserai
dans ce méme thédtre les intérieurs d'Amour
de Louve.

La distribution de L'Appel de la Chair
comprend Maxudian. Tony d'Algy qui
joue le role de som Nicole Yoghy, qui
incarne sa deuxiéme femme, et Pierre Juvenet.
L'interprétation d'Amour de Lowve réunit les
mémes noms, auxquels il faul ajouter ceux de
Philippe Hériat, Georges Colin et Gil Clary.

« Amour de¢ Lowve est un drame trés sombre,
qui se déroule parmi des monfagnards des
Alpes.

— Vos collaborateurs?

Armand Bonamy est mon
décorateur-régisseur.  Opérateur
Asselin,

— Quand comptez-vous avoir ferminé Ia
réalisation de vos deux films jumeaux?

— Vers le 15 ou 20 décembre, »

Touils SAUREL.
|

Le film pariant est-ii une
ceuvre théitrale

assistant-
Georges

'oN  des  gros succeés cinématographi-
ques du Boulevard est une adapiation
du céléhre roman d'Alexandre Dumas
pere et d'Auguste Maquet : Le Collier

de la Reine,

I'adaptateur, M. Charles Jourjon, estime
que son auvre esi un film et que sa sonorité
ne saurait modifier son statut juridigque.

Tel n'est pas 'avis de la Société des Auteurs
et Compositeurs Dramatiques, présidée par
M. Charles Méré. Un filmi qui permet a des
acteurs de s'exprimer comme g'ils élaient en
chair et en os devant le public, est, selon celte
Sociélé, une itable ccuvre théitrale qui doit
paver les droits d’auteur selon le baréme
établi.

Les positions sonl si nettement prises de
part el d’autre que le procds était inévitable
Il permettra & la Chambre du Tribunal de
fixer le statut ]Ilrll ique du film parlant,

M Rapoport, auquel M. Jourjon a confié
la défense de ses intéréts, soutiendra qu'un
film sonore ou muet demeure un film et qu'on
ne saurait confondre cette nouvelle forme de
cinéma avec la 1L1|rc~euf.111un d'une picce de
thédtre., ~

La décision qui sera rendue ne manquera
pas d'orienier en cetle matiére nouvelle la
jurisprudence.

René IDZKOWSKIL

=
Jourrier de New-York

allons done!... —
Maurice Chevalier

Broadway en Amériquer’...
Cette semaine au Criterion :
dans The Love Parade; au Central, Iréne
Bordoni, dJans Pars et au Winter Garden,
Georges Carpentier, dans Shouws of shows.

L]

Mauvais caraclére. — Clesl la raison qui a
cofité a Fifi Dorsay sa place d'éloile dans son
dernier film chez Fox, el, malgré ses excuses,
elle n'a pu faire revenir le directeur sur sa
décision. Pauvre Fi

Des vérilés pas bonnes d dire. — Warner
Bros onl organisé un concours dans un grand
journal de New-York. I’auteur de la plus belle
lettre, domnant les raisons « Pourquoi je
voudrais aller a Paris », sera récompensé par
un vovage gratuit sur le « Paris », el un séjour
payé a I'Hotel des Ambassadeurs.,

Un New-Yorker, 4 qui je demandai pourquoi
il ne prenait pas part au concours, m'a tris-
tement répondu : « Si je leur éeris franchement
pourquoei je veux aller a Paris, on me mettra
en prison jusqu'a la fin de mes jours. »

@

Je vous offre ma voix. — Joan Bennett
n'enverra point de carles de Noél, celte année,
a ses nombreux admirateurs, Mais elle leur
enverra plutdt un disque parlant, enregistrant
sa voix. EL, parait-il, d’autres étoiles comptent
faire la méme chose. Joan Benneti est une des
sccurs de Constance Bennett, celle qui wvient
de divorcer a Paris. Le mari de Constance,
c'é¢tail le jeune Plant, aux trente millions de
dollars. Joan est un réve de beauté, el dep
qu'elle a mis ses heaux pt‘lil-; petons a Holly
wood, elle ne s’arréte pas de jouer.

Pour prolonger
Ia jeunesse

naour femme peut se spigner elle-
méme en appliquant la méthode
du Docteur N. G. PAYOT.
Cette methode et les deux produits
indispensables de Ia Culture Physique du
visage sont mis i la poride de toutes les
femmes :
CrémeNviT.. . . 7 fr.
Lotion N* 1 z 12 fr.
dans les Gds Magasins ct les phar
(Envoi franco contre =20 fr. adress
12, rue Richepanse. Paris).

Pour éclaireir la couleunr
des cheveux

A meilleure CAMOMILLE ozonitice,
qui ¢claire les cheveux de peaux
reflets: dlor, est la CAMOMILLE
LALANNE.

Cette fameuse lotion qui n'est pas une
teinture est garantic moffensive. Son em-
p].n simple ct facile permet d'obtenir soi-
méme la nuance révée, Se recommande
également pour les cheveux denfants.
Bonnes parfumeries, pharmacies et salons
LiL coiffures. .

Une coiffure
tout a fait personnelie

ES réceptions nmondaines ont repris
leur train depuis le commencement
de 'automne, ¢t, & la derniére soirce
dansantequedonnaitlacomte

on remarquait particuli¢rement |,\III--JL'lI‘-
femmes dont le charme et Pélégance
¢taient franchement irrcsistibles. On se
rendait compte cependant, en scrutant leur
physionomie, que leur beauté n'était pas
supérieure a celle de lenrs amies moins
remarquées. Celles qui observaient attenti-
vement comprenaient alors que lattrait
de ces charmantes femmes ctait di uni-
quement a lear coiffure, wveéritable chef-
d’eeuvre d'artistes capillaires, qui sharmo-
nisait merveilleusement bien avec la ligne
et les traits de chacune de ces heurcuses
femm

Apr bien des réticences, ces dumes
avouerent enfin le secret qui rendait leur
beauté si remarquable, et Ie bruit court i
present que les artistes specialistes de la
Maison CHRISTIAN, 7%, Chaussée
d Antin, téléph : Trud. 5 1-74, étaient seuls
responsables de ces coiffures qui seyaient
si admirablement a ces jolies femmes et
qui assurérent le succeés de cette belle
SOIrce.

Regard
qui fascine...

Les veux de cern \lnu femmes répandent un charme
craiment m tique ! Le regard
« fatales » brille d'un éclat troublant qui atfire et
fascing irrésistiblement ! Ce mystéricux et puissant
pouvairde séduction, vous pouvez vous-méme Uobrenir
wen trois wun » au moyen du curieux secret du « Ky
sieul Magnétiques que Mme Sarah Xantes envoie
grntuitement a -nos lectrices. Clest un procédé tre:
simple, inoffensif et absolument unique en son genre.

Feriver aujourd’hui méme et en Lrois jours » vous
pourres i volre tour fasciner, qupll\l.‘ el |']1.|n\Ir|_ [

charme qui fait réussir dans la vic, Les femmes les plus
aimées et les plus envides. lesactrices les plusadmirdes
pour leur charme se servent du Kysieul.

U-’h 'I!rmh-; bre-artiste de Cinéma, dit 2o Le

Saral Xantés assure le su

U.l’h f arisys, la charmante actrice bien connue, dit :

le Kysieul donne anx yeny un élrange porvoir de
i iration, »

Pour recevoir gratuitement le
GHATUIT ITes curieux t du «Kysieul
Magnétique i -\uﬂn d'éerite

sans tird

Mm™eSarah XANTES, 33, r. ch. = Baudalaire, Paris-12¢

LA PETITE AUBERGE

SES SPECIALITES :
Cotes de Veau Félizie
Le Brochet au Beurre Nantais
La Brioche Bohémienne
Les Champignons de Carriéres

54, rue Cardinet (Prés boulev. Malhesherbes)

e ces femmes dites

LES CACHETS FLORENTINS

Formule végétale pour
f }

GROSSIR

Notice sur demande.

Pharmacie MARCADET
26, rue Marcadet, Paris

La cure d'un mois : 3o francs

Le présent et Pavenir n'ont pas de secret pour
Thérése Glrard; “-" v, des

Ternes, Paris. Consultez-la, vos
:In.lnllr_[lid._- dispa ont, De 2
i 7 h. Notez bien : dans la conr

aw 3= étage

Mme Dorsay, Avenir Secret hindou as-
sure réussite. t.1.j. sauflundi,de1oa 18h.
par corresp. aussi. Tarots, horoscopic par
date naissance aphologie. 11, rue Louis-
Frangais, vers place Pinel (13*). 5° droite.
(Mérro ltalie; Campo-Formio, Naticnale

PREDICTIONS par L'HOROSCOPE
Envover date de naissance (année, muis,
quantieme du mois) nom, prénom, 16, 50 —
M= LEQO, rue Montorgueil, Paris (17)

Regoit les lundis et mercredis.

Vovant |-_'. 3:.;, - St-Martin, prés
ImmB H[]SE ads bds. 17 ét, recoirt.1.j. et par

| corr. Date nais. 201, Eny. M Serendd dom. prsoirées mondaines

UN TRIOMPHE DE LA SCIENCE MODERNE

LE BAIN SVELTESSE
LEICHNER N° 1001

Le triomphe de la science moderne
donne la ligne et la beauté

Demandaz-le chez votre fournisseur habituel ou au
Dépdt : 24,avenue de I'Opéra(Maison Viville-Yardley)

Un opérateur, agent de
-
police...

Il. v a peu de temps, Piére Colombier réali-
sait Chigué dans un des studios sonores de
Joinville-le-Pont. Un iour, il demanda & son

régisseur de recruter guelques figurants, qui

représentieraient des agents de police ant
irruption dans un restaurant de nuit.

Au moment de tourner, I'un des opérateurs |

de Colombier, Agnel. parut stupéfail en voyant
un de ces gardiens e la paix. Il s'approcha de
Tui et Ini dit

N'étes-vous  pas
H....e? »

tait la wvérité, Tes temps sont durs pour
bien des techniciens du einéma, réduils soit a
faire de-la iration, spit 4 accepler (des
emplois inférieurs,

'aide-opératear T..r

Histoire d’nn Tuare et d’um
Arabe & grande barbe
E;.l.]-‘ s'est déroulée, nom pas en Orient, mais
4 Paris, rue Francceur, dans le bureaun

de J. de Limur,

€e metleur en scéne recevait des visiteurs,
Le visage de I'un d'eux parut le surprendre,

« I1 me semble, dit de Limur, & arrivant,
que je vous ai connu 4 Tunis,

— C'est juste, répondit le wvisiteur. Nous
avons tourné dans L'Arabe. J'étais un Berbére
a grande barbe el vous un Ture... d

— ...qui paraissail tout le temps avoir mal
au ventre, car j'avais toujours la main gauche
sur l'estomac. Mais wous ¢étes imberbe
maintenant?

— Que voulez-vous, répliqua le wvisiteur,
qui n'étail autre que Franceschi, on ne peul
pas touiours élre Arabe!

L.e talent de I’Artiste Phote

ROGINSKY

M. Marcel Journet, de 1'Opéra.

ygraphe

consiste a les
valeur.

mettre en

Voves-le a san studio

AVENUE
DES TERNES

53,

une visite yous comvainera.

Une remise de 1o */. est
réservée a nos lecteurs.

TELEFHUNE
GALVANI 37

]H:',I).\(l'l_]()N - ADMINISTRATION :
138, Av. des Champs-Elysées, Paris (8¢)
Téléphone : II'I\-&.» 7207 et 7208

Compte Chéques p-u-l.nl'{ Paris 1° 20=13,

Service de la Publicite :
BERG
14 boulevard Monumartre — Tél. Rich. g4-07.

Le Gérant : Gaston Tuigrey.
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FRANCE

ET COLONIES |

22 1. [V

VAMPOARAL el et R

(730 (1) L. 2 fr.

AN a0 fr. |I|m_m|r3‘
Les abonnemant‘i partent du 1

\ ]i()\r\l* MEN
(tarif A réduit
1: Bolivie. Chine,

Ltats- Unis,
et du 3- jeudi de chaque mois

Grande-Bretngne et
Colonies a 1ses (saut
Canada), Irlunde, lslande,
Ltalic et colo -F.IF‘IJH.
Pérou, Suede,

3 mols, 24 lrmncs

-\'ll‘\l.' e,
2

Dan i Suisse !
6 mois, 40 fr.. 1 an. go fr,
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IEES REPRESENTANTS

GrANDE-BRETAGNS

ALLEMAG A, }\uwhn\\-‘]\\

AV. ET IMP. DESFOSSES

GENERAUX :
A Doloreés Gilbert, Tudor
House, 30, .\rmilugu Road, Golders
Green, N. W.

Reichskanzler-
platz, 5, Charlotter 1l\m" Berlin W. Tél. :
Westend » 3

wvrs-Usis ¢ Jacques Lory,
AV IIn][_\‘\\umI\. California.
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Sue Carol el David Roliins, dans la grande revue Fox-Folies 1929 gui passe au Moulin-Rouge-Cinéma
Mise en scéne de Marcel Sylver. Edition Fox.




